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BlahoZelame vam k vyberu zariadenia Phonak
RemoteControl!

Pozorne si precitajte ndvod na pouZzitie, aby ste uplne
porozumeli dialkovému ovladaniu a naplno ho vyuzili.

Dalie informacie o vlastnostiach a vyhodach vam
poskytne vas poskytovatel nacuvacich pristrojov alebo
zastupca vyrobcu.

A\ Informacie o kompatibilite:
O kompatibilite s vasim nacuvacim pristrojom
sa poradte s vasim poskytovatelom nacuvacich
pristrojov.

Phonak - life is on
www.phonak.com

c € — R Znacka CE udelena: 2020
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Zariadenie Phonak RemoteControl je uréené na zmeny
programov a hlasitosti vasho nacuvacieho pristroja.

o Kontrolka
Zvysenie +
hlasitosti R
repina¢
zapnut/vypnut
Znizenie —
hlasitosti
Zmena programu @ ek
riehradka pre

batériu

( Zariadenie Pnonak RemoteControl musi byt pred pouzitim
sparované s nacuvacimi pristrojmi (kapitola 2.4).



2. Pouzitie zariadenia Phonak
RemoteControl

2.1 Aktivacia zariadenia Phonak RemoteControl
Na aktivaciu zariadenia Phonak RemoteControl
vyberte ochranny Stitok batérie.

2.2 Zapnutie/vypnutie
Zariadenie zapnite alebo vypnite pomocou
prepinaca.

2.3 Prehlad svetelnej indikacie

Svieti nazeleno 3 sekundy @™  Zapnuté, pripravené na pouzitie

Blikd namodro © o o ReZim péarovania

Svieti nazeleno 5 sekund @ Sparovanie bolo Uspesné
Svieti nacerveno 5 sekind eummmmm® Sparovanie zlyhalo

Svieti nazeleno 1 sekundu mm Potvrdenie stlacenia tlacidla
Svieti naoranzovo @ Vystraha pre batériu
Svieti nacerveno @ \/Seobecna chyba zariadenia

Svieti nazeleno 3 sekundy e  Resetovanie bolo Uspesné




2.4 Parovanie zariadenia Phonak RemoteControl
s naclivacimi pristrojmi

Ak chcete pouzivat zariadenie Phonak RemoteControl
s nacuvacimi pristrojmi, najskér musite tieto nacuvacie
pristroje sparovat.

® Sparovanie sta¢i vykonat iba raz s na¢uvacimi
pristrojmi. Po tvodnom sparovani sa zariadenie Phonak

RemoteControl k nacuvaciemu pristroju pripoji
automaticky.

® Zariadenie Phonak RemoteControl sa automaticky
prepne do parovacieho rezimu po prvom zapnuti.
Signalizuje to blikajuca modra kontrolka na zariadeni
Phonak RemoteControl.

Nacuvacie pristroje prepnete do parovacieho rezimu tak,
Ze ich zapnete. Teraz mate 3 minuty na sparovanie
zariadenia Phonak RemoteControl s nactvacimi pristrojmi.



1. Stla¢te a podrzte tlacidlo zvy3enia ﬁ 3/
hlasitosti ,+". g
2. Zapnite zariadenie Phonak RemoteControl

a sucasne drzte stlacené tlagidlo zvysenia

hlasitosti ,+". o

3. Pustite tlacidlo zvySenia hlasitosti ,+",
ked kontrolka za¢ne rychlo blikat namodro.

4. Zariadenie Phonak RemoteControl a nacuvacie pristroje
sa automaticky sparuju.

5. Po uspesnom sparovani bude kontrolka 5 sekund
suvisle svietit nazeleno a moZete zacut aj potvrdenie
pipnutim v nacvacom pristroji.

6. Teraz mozete pouzivat zariadenie Phonak RemoteControl.

2.5 Zmena hlasitosti nactvacieho pristroja

Stlacenim ,+" zvysite hlasitost

Stlacenim ,-" znizite hlasitost

PHANAK




2.6 Zmena programu nacuvacieho pristroja

Kazdym stlacenim prepinaca programov (tlacidla) sa vase
nacUvacie pristroje prepnu na dalsi dostupny program.

Stlacenim zmenite program nacuvacieho pristroja

PHONAK

DV zavislosti od konfiguracie vasho na¢uvacieho pristroja
mozu nacuvacie pristroje pri potvrdeni vyberu pipat.

®Zmeny sa pouziju naraz pre oba na¢uvacie pristroje.

® Ak chceete ziskat informdcie o vasich osobnych
nastaveniach, poZiadajte vasho poskytovatela
nacuvacich pristrojoyv, aby vam vytlacil pokyny
k zariadeniu Phonak RemoteControl.



3. Vlozenie novej batérie

3.1 Otvorte priehradku pre batériu

3.2 Vyberte batériu
z priehradky pre batériu

3.3 Vlozte novu batériu

® Zariadenie Phonak RemoteControl si vyzaduje litiovu
gombikovu batériu (CR2032).



3.4 Zatvorte priehradku pre batériu

(® Batérie uchovavajte mimo dosahu deti, mentalne

postihnutych oséb a domacich zvierat.

Toto zariadenie pouziva litiovu gombikovu batériu. Tieto
batérie su pri prehltnuti velmi nebezpeéné. Prehltnutie moze
do 2 hodin sp6sobit vazne zranenie alebo smrt z dévodu
chemického popalenia a potencialnej perforacii pazeraka.

V pripade podozrenia na prehltnutie batérie okamzite

a bezodkladne vyhladajte lekarsku pomoc!

Po vymene batérie sa uistite, ze priehradka pre batériu
zariadenia je bezpeéne uzatvorena. Pouzitu batériu
nenechavajte bez dozoru a okamzite ju bezpe¢nym spdsobom
zlikvidujte. Takmer vybité batérie mézu byt stale nebezpecné.



4. Resetovanie zariadenia Phonak
RemoteControl

D Resetovanim zariadenia Phonak RemoteControl sa
zrusi sparovanie s nacuvacimi pristrojmi.

Stlacte tlacidlo zvy3enia hlasitosti ,+" a tlacidlo na
zmenu programu na viac ako 10 sekund.
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5. Riesenie problémov

Problém Priciny
Pri stlaceni tlacidla nesvieti Dialkové ovladanie je vypnuté
indikator Batéria je vybita

Nacuvacie pristroje nereaguju na Nacuvacie pristroje su vypnuté
povely zariadenia Phonak

RemoteControl Nacuvacie pristroje nie s
sparované so zariadenim
RemoteControl

Dialkové ovladanie je vypnuté

Batéria je vybita

Suvisle svietiaci cervena kontrolka ~ VSeobecna chyba zariadenia

® Ak problém pretrvava, poziadajte o pomoc
poskytovatela nacuvacich pristrojov.



Potrebny postup
Zapnite dialkové ovladanie (kapitola 2.2)
Vlymerite batériu (kapitola 3)

Zapnite nacuvacie pristroje (precitajte si navod na pouzitie nacuvacieho
pristroja)
Sparujte zariadenie RemoteControl (kapitola 2.4)

Zapnite dialkové ovladanie (kapitola 2.2)

Vlymerite batériu (kapitola 3)

Resetujte zariadenie RemoteControl (kapitola 4) a sparujte si natuvacie
pristroje (kapitola 2.4)
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Vyhlasenie o zhode

Spoloénost Phonak AG tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok
Phonak spfha zakladné poZiadavky smernice (EV) &.
2017/745 o zdravotnickych pomdckach, ako aj smernice
2014/53/EU o radiovych zariadeniach. UpIné znenie
vyhlasenia o zhode EU je mozné ziskat od vyrobcu alebo
od miestneho zastupcu spolo¢nosti Phonak, ktorého
adresa je uvedena v zozname na internetovej stranke
https://www.phonak.com/com/en/certificates.html
(pobocky spoloénosti Phonak vo svete).

Australia/Novy Zéland:

& Oznacuje sulad zariadenia s platnymi
regulaénymi ustanoveniami na riadenie

R-NZ radiového spektra (RSM) a ustanoveniami
australskeho uradu pre komunikacie a média
(ACMA) na legalny predaj na Novom Zélande
a v Australii.
Oznacenie zhody R-NZ je uréené pre radiové
produkty dodavané na trh Nového Zélandu
v ramci Urovne zhody A1.



Nasledujuci model ma tieto certifikaty:

Phonak RemoteControl
USA FCC ID: KWC-RC1
Kanada IC: 2262A-RC1

Poznamka 1:

Toto zariadenie vyhovuje €asti 15 pravidiel FCC

a RSS-210 kanadského federalneho ministerstva pre

priemysel. Prevadzka podlieha nasledujucim dvom

podmienkam:

1) toto zariadenie nesmie sposobovat Skodlivé rusenie a

2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté
rusenie, vratane rudenia, ktoré moéze sposobit
neziaducu prevadzku.

Poznamka 2:

Zmeny alebo Upravy tohto dialkového ovladania, ktoré
nie su vyslovne schvalené spolo¢nostou Phonak, mozu
mat za nasledok zrusenie opravnenia FCC na prevadzku
tohto zariadenia.
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Poznamka 3:

Toto zariadenie bolo testované a vyhovelo obmedzeniam

pre digitalne zariadenia triedy B podla ¢asti 15 pravidiel

FCC a ICES-003 kanadského federalneho ministerstva pre

priemysel. Tieto obmedzenia su navrhnuté tak, aby

poskytovali primeranu ochranu proti Skodlivému ruseniu

pri instalacii v obytnych oblastiach. Toto zariadenie

vytvara, pouziva a moéze vyzarovat vysokofrekvenénu

energiu a ak nie je nainstalované a pouzivané v sulade

s pokynmi, méze spdsobit Skodlivé rusenie radiove;

komunikacie.

Neexistuje viak Ziadna zaruka, Ze pri konkrétnej instalacii

nedéjde k ruseniu. Ak toto zariadenie sposobuje Skodlivé

rudenie prijmu rozhlasu alebo televizie, ¢o sa da overit

zapnutim a vypnutim zariadenia, odporu¢ame

pouzivatelovi, aby sa pokusil toto rusenie odstranit

jednym alebo viacerymi z tychto opatreni:

® Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

® /vacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijima¢om.

® Pripojte zariadenie k zasuvke v okruhu inom ako tom,
ku ktorému je pripojeny prijimac.

® PoZiadajte o radu predajcu alebo skuseného
rozhlasového alebo televizneho technika.



Poznamka 4:

Sulad s japonskym zakonom o rozhlasovych zariadeniach
a japonskym telekomunika¢nym obchodnym zakonom
Toto zariadenie vyhovuje japonskému zakonu

o rozhlasovych zariadeniach (88 %7%) a japonskému
telekomunikaénému obchodnému zakonu
(BSBIEEEEE). Toto zariadenie sa nesmie modifikovat
(inak bude udelené ¢islo oznacenia neplatné).

<=: : 018-190129

Technicka Specifikacia bezdrotovej komunikacie vasho
zariadenia

Typ antény Unipol
Prevadzkova frekvencia 2,4 GHz - 2,48 GHz
Modulacia GFSK

VlyZarovany vykon <2,8 mW
Bluetooth®

Dosah ~Tm

Bluetooth 42

Podporované profily BLE (GATT)
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Sulad s emisnymi normami a normami tykajtcimi sa

odolnosti

Emisné normy

20

EN 60601-1-2:2015

IEC 60601-1-2:2014

EN 55011:2009+A1
CISPR11:2009/AMD1:2010
CISPR22:1997
CISPR32:2012

ISO 7637-2:2011
CISPR25:2016

EN 55025:2017



Normy tykajuce sa EN 60601-1-2:2015
odolnosti

IEC 60601-1-2:2014

EN 61000-4-2:2009

IEC 61000-4-2:2008

EN 61000-4-3:2006+A1+A2

IEC 61000-4-3:2006+A1+A2

EN 61000-4-4:2012

IEC 61000-4-4:2012

EN 61000-4-5:2014

IEC 61000-4-5:2014

EN 61000-4-6:2014

IEC 61000-4-6:2013

EN 61000-4-8:2010

IEC 61000-4-8:2009

EN 61000-4-11:2004

IEC 61000-4-11:2004

IEC 60601-1 (§ 4.10.2):2005

ISO 7637-2:2011



Akukolvek zavaznu nehodu v suvislosti s tymto
zariadenim je nutné nahlasit zastupcovi vyrobcu

a kompetentnému organu v krajine pobytu. Zavazna
nehoda je charakterizovana ako akakolvek nehoda, ktora
priamo alebo nepriamo viedla, méze viest alebo mohla
viest k jednému z nasledujucich stavov:

- smrt pacienta, pouzivatela alebo inej osoby,

- docasné alebo trvalé vazne zhorSenie zdravotného stavu
pacienta, pouzivatela alebo inej osoby,

- vazne ohrozenie zdravia verejnosti.

Na nahlasenie neocakavanej ¢innosti alebo udalosti
kontaktujte vyrobcu alebo jeho zastupcu.

Désledna a pravidelnd udrzba vasho zariadenia Phonak
RemoteControl prispieva k jeho vynikajucej vykonnosti
a dlhej Zivotnosti. Na zaistenie dlhej prevadzkove;
Zivotnosti spoloénost Sonova AG poskytuje servis
minimalne pat rokov od skoncenia predaja prislusného
vyrobku.

Ak potrebujete viac informacii o funkciach, vyhodach,
nastaveni, pouzivani a udrzbe alebo oprave vasho
prislusenstva, obratte sa na svojho poskytovatela
nacuvacich pristrojov alebo zastupcu vyrobcu.
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Dal3ie informacie najdete v karte idajov k vadmu vyrobku.

Akékolvek informacie tykajuce sa servisnej opravy
prislusenstva nacuvacich pristrojov ziskate u svojho
poskytovatela nacuvacich pristrojov.

Urcené pouZzitie: Zariadenie Phonak RemoteControl je
urené na zmeny programov a hlasitosti nacuvacieho
pristroja.

Indikacie: Porucha sluchu a nacuvacie pristroje
s individualnym nastavenim kompatibilné s dialkovym
ovladanim Phonak RemoteControl.

Kontraindikacie: Ziadne.

Cielova populacia: Cielovou skupinou su ludia

s poruchou sluchu, ktori pouzivaju kompatibilné
nacuvacie pristroje znacky Phonak. Ziadne obmedzenia
tykajuce sa urovne poruchy sluchu.

Zariadenie Phonak RemoteControl je vhodné pre prostredie
domace] zdravotnickej starostlivosti a z dévodu jeho
prenosnosti sa moze stat, ze sa bude pouzivat v prostredi
profesionalneho zdravotnickeho zariadenia, napriklad

v lekarskych ambulanciach, zubnych ambulanciach a pod.
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EC

Spoloénost Sonova AG symbolom CE potvrdzuije,
7e tento vyrobok vratane prislusenstva spifia
poziadavky smernice (EU) 2017/745

o zdravotnickych poméckach, ako aj smernice
2014/53/EU o radiovych zariadeniach. Cisla
nasledujuce za symbolom CE zodpovedaju kodom
certifikovanych institucii, s ktorymi boli vykonané
konzultacie podla vyssie uvedenych smernic.

Tento symbol ozna§uje, Ze vyrobok opisany
v tomto navode splfia poZiadavky pre
aplikovanu ¢ast typu B normy EN 60601-1.

Udava vyrobcu zdravotnickej poméyky, ako je
definované v europskej smernici (EU) 2017/745
o zdravotnickych poméckach.

Udava autorizovaného zastupcu v ramci
Europskeho spolocenstva. Zastupca pre ES je
tiez dovozca do Europskej unie.



6 © b 9

© Bluetooth’

Tento symbol oznacuje, Ze je doleZité, aby si
pouZivatel precital a zohladnil prislusné informacie
uvedené v tychto navodoch na pouzitie.

Tento symbol oznacuje, Ze je dbleZité, aby pouZivatel
venoval pozornost prislusnym vystraznym
upozorneniam v tychto navodoch na pouZitie.

DélezZité informacie pre manipulaciu
a bezpecénost vyrobku.

Tento symbol oznacuje, Ze elektromagneticka
interferencia zo zariadenia je nizsia nez limity,
ktoré schvalila Federalna komisia USA pre
komunikaciu.

Slovné oznacenie Bluetooth® a loga su
registrované obchodné znamky vo vlastnictve
spoloénosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek
pouZzitie tychto oznaceni spolo¢nostou Sonova
AG je licencované. Iné ochranné znamky

a obchodné nazvy patria prislusnym vlastnikom.
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~F B @ @

Japonska znacka pre certifikované radiové
zariadenie.

Oznacuje sériové Cislo vyrobcu, aby bolo mozné
identifikovat konkrétnu zdravotnicku pomocku.

Oznatuje kataldgové ¢islo vyrobeu, aby bolo
mozné zdravotnicku pomdcku identifikovat.

Tento symbol oznacuje, Ze je dolezZité, aby si
pouzivatel preéital a zohladnil prislusné
informacie uvedené v tomto navode na pouZzitie.

Toto zariadenie je zdravotnicka pomécka.
Prepravna a skladovacia teplota:

-20 az +60 °C.
Teplota pri prevadzke: 0 °C az +40 °C.



pe
i

Vlhkost pocas skladovania: 0 % az 70 %, ak sa
zariadenie nepouZziva.

Atmosféricky tlak pocas prepravy, skladovania
a prevadzky: 500 hPa az 1 060 hPa.

Pocas prepravy udrziavajte v suchu.

Symbol preskrtnutého smetného ko3a vas ma
upozornit, Ze toto zariadenie sa nesmie
vyhadzovat ako bezny komunalny odpad. Staré
alebo nepouzivané zariadenie zlikvidujte na
miestach uréenych na likvidaciu elektronického
odpadu alebo zariadenie odovzdajte na
likvidaciu svojmu poskytovatelovi nacuvacich
pristrojov. Spravna likvidacia chrani Zivotné
prostredie a zdravie.
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8. Dolezité bezpetnostné informacie

Pred pouzitim zariadenia si precitajte informacie na
nasledujucich stranach

8.1 Upozornenia na rizika

/\ Vage zariadenie funguje vo frekvenénom rozsahu
2,4 GHz - 2,48 GHz. Pocas letu skontrolujte, ¢i letecka
spoloénost vyZaduje, aby boli zariadenia vypnuté.

A Uchovavajte toto zariadenie mimo dosahu deti vo
veku menej ako 3 roky, mentalne postihnutych oséb
a domacich zvierat.

/\ Toto dialkové ovladanie pouziva digitalne kodovany
prenos s nizkym vykonom na komunikaciu s vasim
nacuvacim systémom. Hoci je to nepravdepodobné,
je mozné rudenie lekarskych zariadeni (napr.
kardiostimulatorov, defibrilatorov atd.). Preto
pouzivatelia nesmu nosit toto dialkové ovlddanie
v naprsnom vrecku alebo v jeho blizkosti.

A Zmeny alebo Upravy zariadenia, ktoré neboli vyslovne
schvalené spolo¢nostou Sonova, su zakazané.

Podobné zmeny mézu zariadenie poskodit.
28



A\ Ak sa vyskytnu problémy, ktoré sa nebudu dat odstranit
podla odporucani v €asti o rieseni problémov v tomto
navode na pouzitie, poradte sa s vasim poskytovatelom
nacuvacich pristrojov/predajcom.

/\ Toto zariadenie nie je uréené pre deti mladsSie ako 36
mesiacov. Deti a osoby s kognitivnou poruchou mézu
toto zariadenie pouzivat len pod dohladom, aby sa
zaistila ich bezpecnost. Je to drobné zariadenie
a obsahuje malé ¢asti. Nenechavajte deti a osoby
s kognitivnou poruchou bez dohladu s tymto
zariadenim. V pripade prehltnutia okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc alebo nemocnicu, kedZe by mohli
zariadenie alebo jeho €asti sposobit udusenie!

A Nepouzivajte toto zariadenie hned vedla iného
zariadenia alebo na inom zariadeni, pretoze to moze
viest k nespravnemu fungovaniu. Ak bude takéto
pouzitie potrebné, toto zariadenie a druhé zariadenie
pozorujte, ¢i funguju normalne.

/\ Ak zariadenie nepouzivate dlhsie obdobie, batériu
vyberte.
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A NepouzZivajte zariadenie na miestach

30

s nebezpecenstvom vybuchu (horlavé anestetikd, bane
alebo priemyselné oblasti s nebezpetenstvom vybuchu),
v prostrediach s vysokym obsahom kyslika alebo

v oblastiach, kde su zakazané elektronické zariadenia.

PouZivanie iného prislusenstva, prevodnikov a kablov
nez tych, ktoré urcil alebo dodal vyrobca tohto
zariadenia, méze viest k zvySeniu elektromagnetickych
emisii alebo zniZeniu elektromagnetickej odolnosti
tohto zariadenia a nespravnemu fungovaniu.

Prenosné radiofrekvenéné komunikacné zariadenia
(vratane periférnych zariadeni, ako st anténové kable
a externé antény) sa nesmu pouzivat blizsie ako

30 cm od akejkolvek ¢asti zariadenia Phonak
RemoteControl vratane kablov Specifikovanych
vyrobcom. V opaénom pripade sa moze zhorsit vykon
tohto zariadenia.



8.2 Informacie o bezpecnosti vyrobku

@ Chrante zariadenie pred nadmernou vihkostou
(kupanie, plavanie), teplom (radiator, palubna doska
v automobile) alebo pred priamym kontaktom
s pokozkou pri poteni (cvicenie, fitnes, $port).

@ Davajte pozor, aby vam zariadenie nespadlo. Naraz
na tvrdy povrch méze vase zariadenie poskodit.

@ Specialne lekarske alebo zubné vysetrenie vratane
nizsie opisaného Ziarenia moze nepriaznivo ovplyvnit
spravnu funkénost zariadenia. Pred vySetrenim si ho
vyberte a nechajte ho mimo vy3etrovacej miestnosti/
vysetrovacieho priestoru:

e |ekarske alebo zubné vysetrenie s rontgenovym
Ziarenim (vratane snimania CT),

o lekarske vysetrenia s MRI/NMRI snimanim
s vytvaranim magnetickych poli.

@ Chrarite konektory zariadenia a priestor na batériu
pred necistotami a Ulomkami.
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( Digitalne kadovana prenosova technolégia pouzita
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v tomto zariadeni je velmi spolahliva a nedochéadza

pri nej prakticky k ziadnemu ruseniu inymi
zariadeniami. Treba vSak poznamenat, Ze pri pouzivani
nacuvacieho systému v blizkosti pocitacového
vybavenia, vacsich elektronickych instalacii alebo
inych silnych elektromagnetickych poli moze byt
nevyhnutné zotrvat aspor 60 cm od rusivého
zariadenia, aby nebolo narusené spravne fungovanie.

UdrZiavajte zariadenie vo vzdialenosti minimalne
10 cm od akychkolvek magnetov.

Ked sa zariadenie nepouziva, vypnite ho a bezpecne
odlozte.

Zariadenie nepouzivajte na miestach, kde su
elektronické zariadenia zakazané.



8.3 DalSie ddlezité informacie

@ Elektronické zariadenia s vysokym vykonom, vicsie
elektronické inStalacie a kovové konstrukcie mozu
zhorsit a vyrazne skratit prevadzkovy dosah.

@ Ak nacuvacie pristroje nereaguju na zariadenie
z dévodu nezvycéajného rusivého pola, vzdialte sa od
takéhoto rusivého pola.

33



Cistenie zariadenia

Na ¢&istenie pouzivajte utierku, ktord neuvolfiuje vldkna.
Preferuje sa Cistenie nasucho. V pripade potreby sa povrch
moZe vycistit jemnym mydlovym roztokom. Handri¢ka by
v3ak mala byt len navihéena, nie mokrd, aby sa zabranilo
preniknutiu vlihkosti do zariadenia. NepouZivajte agresivne
latky, ako su napriklad rozpustadla alebo riedidla, pretoZe
tieto mdéZu poskodit povrch zariadenia.
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10.1 Platnost zaruky

Na vyrobok je poskytovana zarué¢na doba v sulade

s platnym obé&ianskym zakonnikom SR, ktora vstupuje
v platnost v deA nakupu.

10.2 Medzinarodna garancia

Spolo¢nost Sonova poskytuje jednoroénu obmedzenu
medzinarodnu garanciu, ktora plati odo dna zakupenia.
Tato obmedzena garancia sa vztahuje iba na vyrobné
chyby a chyby materidlu na samotnom zariadeni, nie v3ak
na prislusenstvo. Garancia je platna az po predlozeni
dokladu o zakupeni tovaru.

Medzinarodna garancia nema Ziadny vplyv na zakonné
prava, ktoré mézete mat na zaklade miestnej zaruky alebo
prislusnej miestnej legislativy tykajucej sa predaja
spotrebného tovaru.
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10.3 Obmedzenie zaruky

Tato zaruka sa nevztahuje na Skody spbsobené nevhodnym
zaobchadzanim alebo starostlivostou, vystavenim
chemikaliam alebo nadmernym namahanim.

Zdruka straca platnost pri Skodach spésobenych tretimi
stranami alebo neautorizovanym servisom. Tato zaruka sa
nevztahuje na servisné zasahy prevedené predajcom zariadeni
na jeho prevadzke.

Sériové Cislo:

Datum zakupenia:

Autorizovany predajca
(peciatka/podpis):
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Poznamky
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